FILIPENSES
Filipos marcacho creyicogcunaman

apostol Pablu cartacongan

Filipos marcaga quecan Macedonia marcachomi. Tse
marcamanpis charqam Pablu Jesucristupa alli willaquin-
inta willapdcunanpaq. Tse marcachomi puntata creyi-
corqan Lida shutiyoq negosianti, y carsel cuidaq wardia.

Pecunamanmi mas atscaq yapacdyashqa cayarqan Jesu-
cristuman creyicoqcuna.

Tsepitanam Pablu eucorgan juc marcacunapana
willapécoq. Tseno willapdcurirmi, Jerusalenman
cutirergan.  Tsechonam autoridacuna Pabluta presu

tsaricur, carselman llawiriyarqan.  Tsepitam presu
pasatsiyarqan Cesarea marcaman y Roma marcaman.

Tsecho carselarécanqanta musyarirnam, Filiposcho
quecaq creyicoqcuna Pablu watucaq cachayargan
Epafrodituta. Petawanmi apatsiyarqan Pabluta
yanapaydnanpaq qelleta ellurir. Tse apatsiquita
chasquirirmi, Pablu allapa cushicur y agradesicur
pecunaman que cartata apatserqan (1.5, 4.10-19).

Tsepitam napacurir y agradesicurir Pablu mafiacurgan
pecunapaq. Que carta musyatsimantsic Dioswan jucnolla
quecar imecata sufrirpis, cushicunantsicpaq cashqantam
(3.1). Tsenollam jina musyatsimantsic Diosnintsicman
marcdcur, imano cawacunantsicpaq cashgantapis.

Pablupa saludaquinin
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1 Noga Pablum y Timoteum, Jesucristupa sirweqnin-
cuna car cartacaydmii, Filipos marcacho Jesucristure-
cur Diospana quecaq waugicuna, panicuna. Saludecul-
layd llapan creyicoqcunatam, mandacoqcunatam y di-
aconocunatam. 2 Dios Yayantsic y Teytantsic Jesu-

cristu alli queninwan yanapecuyishi shumaq pasaquicho
cawacuyanequipagq.

Jesusman creyicogcunapaq Pablu mafiacun

3 Qamcunata cada yarpdyarniquim Teyta Diosnintsicta
imepis “Grasias” nicii; 4 y Diosnintsicta cada manacurmi,
allapa cushishqa llapequipaq mafact. 5 Porqui
gamcunaga  Jesucristuman  creyicuriyangequipita
patsam, asta canancamayaq salbasionpaq alli willaquita
willacur yanapecaydmanqui. ¢ Noga allipam musys4,
Teyta Diosnitsic shongiquicunacho ima allicunata
musyatsiydshurniqui qallanganta; y tsenollam siguenqa
patsacdtsiydshurniqui asta Teytantsic Jesucristu que
patsaman cutimunan junaqyaq. 7 Llapequicuna
cuyacoq cayangequita shongiicho yarparmi, tsetaqa
pensari, y tseqa allim. Porqui Jesucristupa alli
willaquininta carselchopis, autoridacunachopis
willacuptimi gamcunapis yanapayamarqonqui.
8 Diosmi musyan gamcunata allapa llaquiyanqaqta.
Jesucristu cuyamangantsicnollam allapa cuyecuyagq.
9 Teyta Diosnintsictam mafiaquicd qamcunapis waran
waran mas cuyaquiyoq caydnequipaq. Tsenollam
mafaquicd mas cdyiquiniquicuna, y yacheniquicuna
qoycuyidshunequipaq; 10 tsenopaga alli céyicurmi,
limpiu shonquyoqna car, allillata rurayanqui asta
Jesucristu cutimonqganyaq. 1! Grasias Jesucristuntsicta,
pe yanapaydshuptiquim, allicunata rurecayanqui.
Tsenopam Teyta Diosnintsicta nunacuna respetar
alabayanqa.
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“Caweniga Jesucristullam” nin Pablu

12 Waugicuna y panicuna, juctam musyaratsiyeniquita
mund: Noqata llapan pasamashganmi causécushqa alli
willaqui miracdnanpagq. 13 Gobernadorpa palasiuncho sol-
daduncunatam, y llapan tsecho nunacunatam willaparqé
Teyta Jesucristupaq, y musyayanmi perecur llawiré-

cangdta. 1Y tseno llawiranqita musyecurmi, crey-
icoq mayintsiccuna Teyta Jesusman masraq marcacut,

mana mantsacushpana qallaquicuyashqa alli willaquita
willacurnin.

15 Anirpis, waquincunaga alli boluntanincunawanmi
Jesucristupaq willapdcuyan; peru waquincunaqa chiqui-
curllam y waqapucurllam willapdcuyan. 16 Alli bolun-
tanincunawan willapdcoqcunam Jesucristupaq rasonpa
cuyaquinincunawan willapdcuyan; porqui musyayanmi
tse alli willaquita defendindpaq Teyta Diosnintsic acra-
mashqanta. 17 Peru tse waqapucurlla willapdcoqcu-
naqa, alli ricashqa queta munarllam willapdacuyan, y
manam alli consensiancunawantsu parlayan. Tsenoga ru-
rayan carselcho llawirécar masraq llaquicundta munarmi.
18 Peru manam imapis qocamantsu; antis alli consensian-
cunawan o mana alli consensiancunawan willapdcurpis,
Jesucristupagmi willapdcuyan.

Tsemi noqataga cushicaratsiman, y masran cushi-
cushaq. 19 Porqui musydmi Teyta Jesucristupa Santu
Espiritun yanapamaptin, manaquiniquicunarecur prontu
carselpita yarqaramunépaq caqta. 20 Peruima pasaminan
captinpis, wanuratsiydmanan o mana wanuratsiydmanan
captinpis, muni tseqllata alli watarcur mana penqa-
cushpa qatiretam. Tsenopam Jesucristupa alli queninta
nogacho ricayanga. 2! Noqaqa cawarpis, Jesucristul-
lapagmi cawashaq, y wanucuptipis, jmas allim noqa-
paqqa queconqga! 22 Peru que patsacho cawecarqa, Je-
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sucristuman creyicoqcuna mas caydnanpagmi willacur
siguishaq. Tsemi wanita car o caweta carpis, acreta
pueditsu. 23 Tsemi tse ishcanpita ni meganta acreta
pueditsu. Peru nogapaqqga mas allim canman wanucupti.
Tsenopaqa Jesucristupa nopanchonachi cushishqa cacii-
man. Tsemi mas alleqa canman noqapaq. 24 Peru qam-
cunapa bienniquicunapagmi que patsacho caweta mas
mund. 25 Tsemi tsecunata alli yarpédcurcur, marciquica
gamcunawan quecandpaq caqta, y yanapayarniqui maslla
Jesuspaq yachapdratsiydnaqpaq; tsenopa marciaquiniqui-
cunacho cushishqa alli firmi quecayénequipagq. 26 Tsenam
gamcunaman yape chidramupti Jesucristu yanapaman-
ganpita riquecaydmar allapa cushicuyanqui.

Alli willaqui nenganmanno cawacushun

27 Peru queta si niriyashqequi: Procurecuyé
Jesucristupa alli willaquinin nenganmanno
cawaquita. Shamurnin o mana shamurninpis,

allapam mund alli willaquiman marcdcuyangequicho
ima sufrimientucunata pasarpis, juc shonqunolla
tsaraquicayanqequi notisiata wiyarita. 28 Ama
chiquiydshuptiquipis mantsacuyétsu.  Tsenopam tse
chiquiydshogniquicuna cuentata qocuyanga condena-

sionman euquicayanqganta, y gamcunana salbasionman
euquicayangequita. Y tsetaga Teyta Diosmi ruranga.

29 Porqui Teyta Diosqa manam acraydshushqanqui
Jesucristuman creyicuydnequillapagtsu, sinoga perecur
sufriydnequipaqwanmi. 30 Qamcunapis y noqapis
iwalllam imecatapis jipecantsic. = Ricayarqonquinam
mas puntata imecatapis jipangdta, y cananpis
wiyariyarqonquichi y4 imano jipecangéta.

2

Jesucristuman creyicoqcuna pe munashqanno cawacushun
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1 Sitsun Teyta Jesucristurecur gallpayoq quecayanqui,
y rasonpa cuyanacur shoqacoq cayanqui, y Santu Espiri-
tuyoq llapequipis cayanqui, y juclaya shonquyoq cayan-
qui; 2 tseno carnenga, juc yarpella y juc shonqunolla
cuyanacur cawacuyé. Tseno cayaptiqueqa, allapam cushi-
cushaq. 3 Ama ni imachopis yachaq tupdnacuyétsu, ni
pengapénacuyétsu. Tsepa rantenga, qollmi shonqgiquicu-
nawan waquintapis gamcunapita mas presisagqpaq chu-
rayé. 4 Ama meqequicunapis quiquiquicunapa bienniqui-
cunallaga imatapis rurayétsu. Tsepa rantenqa imatapis
rurarqa, rurayé waquincunapapis bienninpagq.

Jesucristupita yachacushun

5 Jesucristupa  yarpeninnolla gamcunapapis
yarpeniquicuna catsun.
6 Péga Dios quecarninpis,
manam Dios queninta cuentapaqpis churarqantsu,
7 Sinoqa poderyoq Dios quecarninpis, juc nunano yuri-

curninmi,

imeca juc sirwipacogno que patsaman shamorgan.

8Y umillaquicorgan Diosta cdsucurmi

asta waniyaqpis chérerqan,

y manam pengacorqgantsu cruscho wanitapis.

9 Tserecurmi Dios sieluchopis y que patsachopis

llapanpa mas presisaq mandacognin cananpaq churar-
erqan.

10 Tsemi pe mandacoq captin qonquricuyanqga
sielucho llapan caqcuna, que patsacho

llapan caqcuna y patsa rurincho llapan cagcunapis.
11Y llapan nunacunam niyanga:

“Jesucristoqa Diosnintsicmi” nishpa.

Tsemi Dios Yayatapis allapa alabayanga.

Jesusman creyicogcunaqa que patsacho actsi cuentam
cayan
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12 Tsepenga cuyashqa waugicuna y panicuna, imanomi
gamcunawan quecashqga willapdyanqaqta cdsucuyarqe-
qui; tsenolla canan carucho quecaptipis, masraq ci-
suquita tirayé. Salbacushqa quecarniga, Diosnintsicta
mantsacurninna y respetarninna shumaq cawaquita pro-
curecuyé. 13 Porqui quiquin Diosmi alli queninwan cdy-
itsiydshunqui, alli yarpeniquicunawan pe munanganno
cawacuyadnequipag.

14 Imata rurarpis, mana pengapdnacushpa y mana
liryacushpa rurayé. 15 Tsenopam Diospa wamrancuna
car, y cabal nuna car, mana pengapashgana cayan-
qui. Tsenam imeca qoyllurcuna chipapaq cuenta tse
llutan ruraq, jutsasapa nunacunapa nopancho chipapar
quecayanqui. 1Y wifle cawepaq alli willaqui nen-
ganmannomi imepis tsaracuydnequi. Tsemi Jesucristu
que patsaman cutimuptin gamcunarecur noqa allapa
cushicushagq, jinantinpa purenqi, y willapdconqd mana
embanu canganta musyarir. 17 Teyta Diosman mar-
cdcuydnequipaq willapdyanqaqrecur wanuratsiyiminan
captinpis, manam llaquiciitsu, antis cushiciimi. 18 Tsemi
gamcunapis noganolla cushicuyé.

Timoteu y Epafrodito Pabluta yanapayan

19 Teyta Jesucristumanmi allapa marciquicd. Pe
permitiptenqa, Timoteutam prontulla gamcunaman
cachamushaq watucayishunequipaq, tsenopa gamcuna
imanopis quecayangequita musyarir cushicurindpagq.
20 Porqui manam ni pipis cantsu penoga. Pellam nogano
gamcunapaq yarpacachar quecan. 2! Llapancunapis
quiquincunapa  biennincunallam ashiyan, y
Jesucristupaqqa manam ichicllapis yarpacachdyantsu.
22 Peru qamcunaqa reqiyanquinam Timoteu allita rurar
cawacushqanta. Péga tsuri cuentam yanapamashqa Teyta
Diospa alli willaquininta willacur. 23 Tsemi shuyaréca
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.sentensid, imano cangantapis musyarir Timoteuta ras
damcunaman ca}chgmunéipaq. 24 Peru Teyta Diosmanmi
marcdquicd quiqul gamcunaman ras jeqaramundpaq
permiticunanta.

25 Tseyaqmi yanapaminanpaq cachaydmongequi
waugqintsic Epafrodituta cutitsimita munecid. Pewanmi
imecata sufrircuryanpis Teyta Jesus nimashqanta rurar
quecayd. 26 Pemi qeshyanganta musyariyangequita

méacupacurir, allapa  llaquicur  yarpacachécan.
27 Anirpis rasonpam (eshyallarqon ichicllapam
wanupicamashqatsu. Peru Diosmi ancuparnin

cachaquecatsishqa, y manam pellatatsu ancupashqa,
sinoqa noqatapis ancupdmashqgam, jananman jananman
mana llaquicundpaq. 28 Tsemi prontu munecd peta
cachamita, ricarirnin cushicuriydnequipaq, y noqapis
manana allapaga llaquicunipag. 29 Chdramuptin
Teytantsicman  creyicoq  mayintsicta  cushicur
chasquiyanqui. Peno nunacunataqa llapantapis
shumagmi estimayédnequi. 30 Péga Jesucristuta
sirwenganchomi wanitapis casi tarerqon. Cuentequicuna

nesidanicunata ashimonganchomi casi bidantapis
ogrargon.

3

Jesusman creyiquimi mas alleqa

1 Cuyashqa waugicuna y panicuna, quetapis
niriyashqequi: Teyta Jesusrecur cushicuyé. Noga manam
utishaqtsu, yapecuryan punta llapan niyanqaqcunata
escribimurpis. Qamcunapaqqa bienniquicunam.

2 Tsemi cuidacuyé tse allqu mana alli yachatsicoqcu-
napita. Pecunaqga “Diospaq canantsicpaqqa cuerpuntsic-
taran sefialar roqulinantsic” nirllam, yachatsicuyan.
3 Peru nogantsicqa allapa cushicuntsic Jesucristuman
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creyicurmi, y Santu Espiritu yanapamashqam Diosta ra-
sonpa adorantsic. Tse caqmi rasonpa sefialqa, y tsemi
manana sefalaqui costumbrimanga marcicuntsicnatsu.
4 Sitsun costumbricunata rurarraq, salbacushqa cayan-

man cargan; tseno captenqa, noqaraqchi salbacushgana
cdman carqan. Porqui noganoga manam pipis costum-

bricunata cumpliyashqatsu. > Yuricongdpita puwaq ju-
naqllatam senalaraydmarqan. Israel nunam cé; y Benjam-
inpa mireninpita carmi, lejitimu hebreu nuna cé. Jina-
manmi fariseu grupupita carnin, Moises escribishqan ley-
cunawanndqa allapa alcabu carqé. © Tsecunaman allapa
marcdcurninmi, Jesusman creyicoqcunatapis chiquirnin
ushacétsita munar qaticacharqd. Y sitsun leycunata
cumpliyaptinlla, Dios nunacunata allipa ricanman car-
gan; tseno captenga, nogam llapanta cumplerqé. 7 Peru
puntata llapan tsecunata allapa presisaqpaq churecarpis,
cananga Jesucristuman creyicurmi mana caqpaqgna chu-
rarerqd. 8 Tsepis manam tsellatsu; puedeq Jesucristuwan
jucnolla cangdqa manam ni imawan iwalantsu. Tsemi
peta cuyacurcur, llapan baleqpaq churangicunata poqi
cuentapaq churarerqd Jesucristuwanna cawacunipagq.
9 Cananqga Jesucristuwan jucnollam cawacii y manam
leycuna nenganta cumplengérecurtsu, ni allicunata ru-
rangdrecurtsu Diospita allipa ricashqa queci, sinoga Jesu-
cristuman marcdquinirecurllanam; porqui Teyta Diosqa
allipa ricamantsic marcdquinintsicrecurllam. 10 Tsemi
allapa munid waran waran maslla Jesucristuta reqita, y
wanushganpita cawaritseq poderninta nogatapis juclaya
nunata ticratsiminanta. Y listum quecd, pe sufrenganno,
sufrindpaqpis, y pe wanonganno wanundpagqpis. 1 Imano
captinpis, shuyaquicd peman marcicur wanucuptiqa, no-
qatapis Teyta Diosnintsic cawaritsimanantam.

Dios munashqanno cawacushun pepa hopanman chdanapaq
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12 Quecunata niyarniqui manam “llapantanam
cumplergd” niyaqtsu, ni “jutsannaqnam cd” niyaqtsu;
sinoga imecanopapis Jesucristu alli cashqannomi
noqapis alli queta tirecd, porqui tseno cawacunapaqgmi
Jesucristu acramashga. 13 Waugicuna y panicuna, pagtam
pensayanquiman yo noqaga que llapan niyanqagqta
cumplicashqita, antis punta rurashqicunata juc
cuchuman churarirmi, cananpita witsepaqa pellawanna
caweta tireca. 14 Tsenopam imecanopapis Diospa
nopanman chérir, premiuta chasquishaq. Tsepagmi
Diosnintsic qayamashqga Jesucristurecur.

15 Tsemi Jesucristuman llapan shonquntsicwan alli
marcdcoqcunaqa, que nicayanqaqcunata “jTseno cat-
sun!” nintsic. Peru sitsun que niyanqgaqta juclayapa
cdyiyanqui, tseno cayaptiquipis, Diosmi cdyitsiydshunqui
rasonpa caqta niyashqaqta. ¢ Peru masqa presisan ima
eca captinpis juclaya cawaquicho tsaracunantsicmi.

17 Waugicuna y panicuna, noqa cawacongino

cawaquita yachacuyé. Waquincunaga noqapita
yachacushqa carmi, shumaq cawaquicayan.  Tsemi
gamcunapis tseno cawacuydnequi. 18 Punta

willayangagnopis  atscaq  nunacunam  Jesucristu
cruscho wanushqganta cuentapaqpis churayantsu.
Tsetam cananpis waqarir yape willariyagq. 1° Tseno
nunacunaqga infiernumanmi euquicayan.  Pecunaqa
Diostapis qongecurmi, pacha miquillapaq yarparidcuyan.
Manam mana alli rurenincunata pengacuyantsu,
mas bienmi rurarpis cushiyan. Y que patsacho
caqcunallapaqmi yarpardquicayan. 20 Peru nogantsicpa
marcantsicqa sielum, y Salbadornintsic Jesucristu
sielupita cutimunanllatanam shuyaquicantsic. 2! Pemi
que mana sirweq ushacireqlla cuerpuntsicta trocarenqa
poderninwan, y quiquinpa puedeq cuerpuntanonam
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imecamayaqpis cawacunapaq ticraratsenqa. Tsenoqa

ticraratsimdshun  llapan = imecachopis  puedeq
queninwanmi.

4

1 Tsemi cuyashga waugicuna panicuna, gamcunata
allapa cuyayarniqui imecano ricariyeniquita munecii.
Qamcunam cushiquiniqa y premio cuentaga cayanqui.

Tserecur Teytantsic munashqanno cawacur imepis que-
cayeé.

Amishtacuydnapaq willapdquicuna
2 Tsenollam, pani Evodiata, y pani Sintiquita
roguecll Jesucristuman creyicuyanganrecur mana
chiquinacushpa cawacuydnanpaq. 3Y willapdcoq mayi,
gamtam roguecoq: Tse ishcan panintsiccunata willapéqui
manana chiquinacuyéinanpaq; porqui  pecunaqga
imecata jiparcuryanpis nogawan juntum Jesucristupaq
willapédcur puriyashqa. Tsenollam jina Clementiwanpis y
waquin yanapamaqcunawanpis yachatsicur puriyashqa.
Pecunapa jutincunaqa apuntarécan wifie cawaqcunapa

jutincuna apuntardnan libruchomi.

4 Tsemi Diosnintsicrecur imepis cushi, cushillana
cawacuyé, y yapepis niriyagmi “Cushicuyé” nir. 5 Pipis
mepis reqiydshi ancupdcoq cayangequita. Teytantsic
Jesucristu cutimunanpagq ichicllanam pishican.

6 Ama imapaqpis yarpacachiyétsu, antis imano ecano
carpis, Diosnintsicman “Grasias” nicur manaquicuyé.
7 Tseno mafiacuyaptiquim, Jesucristurecur Teyta Diosqa
allapa espantepaq juclaya shonquta, y yarpeta qoyashun-
qui shumaq cawacuydnequipag.

8 Waugicuna panicuna, quetapis niriyashqequi: Imepis
quecunapaq yarpacachdyé: rason cagllapaq, cabal nuna
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quellapag, Diospita alli ricashqa quellapaq, limpiu shon-
quyoq quellapaq, waquincunapa biennincuna rurecunal-
lapaq y imatapis allita rurayangequirecur alabashqa quel-
lapaq. Tsecunallapaq yarpacachadyé.

9 Noqgapita yachacuyarqonquim, porqui wiyaydmar-
gonquim imano cawacuydnequipaqpis willapdyangaqta.
Jina ricaydmarqonquim imano cawaconqgdtapis. Tseno
cawacuyaptiqueqa, alli pasaquicho cacunapaq yanapa-
maqnintsic Teyta Diosmi qamcunawan imepis quecanga.

Pablu apatsiquita chasquirir allapa cushicun

10 Teytantsic Jesucristutam allapa cushicur, “Grasias”
niculld unellatapis noqapaq yape apatsicaraydmonge-
quipita. Qamcunaga manam qonqgardyamarqonquitsu;
sinoqa queman pillapis shamoq mana captinmi ap-
atsicaraydmorqonquitsu. 1! Tsenoqa niriyaq manam
pasepa nesidacho quecartsu, porqui nogaqa yacha-
cushqam cd capamanganllawan cawaquita. 12 Noga
musydmi wactsa bida paseta y imecapis janancho bida
paseta. Yachacushgam c4 ima eca captinpis, imano bida
pasana cashqganta, 6ra pacha junta 6ra mallaqpis. Jina
yachdmi imecapis atsca capamaptin o mana capamaptin-
pis cawaquita. 13 Imecapaqpis listum quecd, puedeq Jesu-
cristu callpanwan yanapamaptin. 4 Peru imano captin-
pis, gamcuna allapa allitam rurecuyarqonqui, nacaquini-
cunacho yanapecaydmarni.

15 Tse Macedonia probinsiacho primera bes alli
willaquita willapdcurir, juc marcacunapa eucupti,

gamcunallam  waugicuna, apatsiquiniquicunawan
yanaparcayamargequi. Manam waquin marcacunapitaqa
creyicoq mayintsiccuna yanapayamarqgantsu.

16 Tesalonica marcacho quecarpis, atsca cutim
apatsiquiniquicunata  chasquerqé  nesidallicunata
rantirindpaq. 17 Quecunataqga niriyaqg manam “Masllata
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apatsicaraydmunman”  nirtsu; sinoqa  willariyaq
tse apatsicaydmushqequipitapis mas Teyta Dios
yanapecuydshunequita munarmi. 18 Epafroditutawan
apatsicaydmungequita llapantam chasquerqd. Tsemi
cananga llapan nesitanqd quecapaman, mananam
imédpis pishintsu. Tse qareniquicunaga quecan imeca
insiensiuta cayashqa shumaq pucutagnomi.  Tsemi
tseno rurayangequipita Teyta Diosnintsic allapa

cushishqa quecan. 1° Tsemi qamcunatapis espantepaq
riquesayoq Teyta Diosnintsic Jesucristurecur 1ma

pishipéniquicunachopis yanapecuydshunqui. 20 jTsemi
Dios Yayantsicta wifiepa wifienin adorar alabecushun!
Tseno catsun.
Saluduscuna

21 partilldpita saludacuyé, Jesucristuman llapan creyi-
coq waugintsiccunata y panintsiccunata. Tsenollam no-
gawan quecho quecaq waugqintsiccuna y panintsiccunapis
saludecuydshunqui. 22 Jina saludaydshunquim Diospana
quecaq waugintsicunapis. Mandacoq cesarpa sirweqnin-
cunanidqa masran saludecuydshunqui.

23 Teytantsic Jesucristu alli queninwan llapequicunata
yanapecuyashi. Tseno catsun.
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